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Inom kylfacket har tidigare inte fun­
nits anvisningar för redovisning av 
handlingar gällande byggnadsbran- 
schen.
Föreliggande redovisningstekniska 

anvisningar för kylbyggritningar är av­
sedda att ge enhetliga och med övriga 
installationer samordnade redovis­
ningsformer för kylinstallationer inom 
by ggnadsbranschen.
Anvisningarna får ses som ett kom­

plement till  VVS-gruppens rapporter 
och har utarbetats i nära anslutning 
till  dessa. Önskemålet och behovet att 
redovisa vissa kylinstallationer på rit­
ningar tillsammans med värme- och 
sanitetsinstallationer talar för ända­
målsenligheten i gemensamma redo­
visningsformer. Några vägande skäl 
för skilda redovisningsformer för kyl- 
och VVS-installationer har ej kunnat 
anföras.
Syftet med denna rapport är också 

att bibringa projektorer och entrepre­
nörer i kylfacket en helhetssyn och en 
samordningskänsla i projektering och 
produktion gemensam med de övriga 
installationsfacken.
Samordningen i projekteringen kom­

mer ytterligare att accentueras av den 
sammanslagning inför 1970 av de re­
dovisningstekniska anvisningarna som 
planeras.
Det 40-tal publicerade rapporter som 

idag föreligger från bokstavsgrupper- 
na kommer att komprimeras till  ett 
begränsat antal, i vilka projekterings­
metodiken för VVS-, el-, kyl-, styran­
läggningar m.m. kommer att knytas 
till  en särskild installationsdel.
Innehållet i denna rapport kommer 

då att återfinnas i bl.a. nämnda in- 
staliationsdel.
I rapporten återges först komplett en 

del av den byggstandard som omfattar 
redovisningsteknik.
Ett urval av kyltekniska begrepp, 

närmast avseende förångningskylpro- 
cesser, återfinns med förklaringar och, 
i förekommande fall, bokstavsbeteck­
ningar. En anpassning av nomenkla­
turen till  dagens tekniska språkbruk 
har eftersträvats.
Vidare följer beteckningar och sym­

boler enligt VVS-gruppens tidigare 
rapporter, kompletterat med kylsym- 
boler.

Projektering
Redovisningen på ritningar skall ge

anvisningar om huvudfunktion och 
placering av de i entreprenaden ingå­
ende installationsdelarna.
Som översiktsritningar används här 

flödesscheman och planritningar. An- 
läggningsdelsritningar kan vid behov 
upprättas i form av delplaner och del­
sektioner (se rapport 48:1969) som vi­
sar t.ex. kylmaskinrum samt kyl- och 
frysrum i större skala (1:20, 1:50).
I de fall kylentreprenaden innefattar 

installation av både kyl- och styrut­
rustning, redovisas de tillsammans på 
planritningarna. Samtliga givare och 
pneumatikledningar (även kapillärled­
ningar) redovisas på planerna. Elled­
ningarna redovisas tillsammans med 
övrig elutrustning. All  styrutrustning 
samt funktionssambanden redovisas på 
flödesscheman.
Kylritningarnas underlag bör vara 

arkitektens basritningar i huvudhand- 
lingsskedet. Samprojekteringen förut­
sätts ske med övrig installation, så att 
utrymmesbehov blir samordnade både 
i konstruktion och redovisning. Då 
kylanläggningen är av mindre storlek 
och komplicitet redovisas den normalt 
tillsammans med värme- och sanitets- 
anläggningen. Större komplicerade 
kylanläggningar redovisas för åskåd­
lighetens skull alltid på separata pla­
ner.

Flödesscheman
Mediumflödet mellan olika kompo­
nenter och objekt i en kylanläggning 
redovisas bäst i ett flödesschema. Det­
ta skall visa dels flödet mellan olika 
anläggningsdelar i kylanläggningen, 
dels funktionssambanden mellan olika 
styrkomponenter i tillhörande styr­
krets. (Då styranläggningen ej ingår i 
”paketleverans” för kyla, redovisas 
den på separata ritningar.) Normalt 
anges rördimensioner endast på plan­
ritningar men kan som komplettering 
även införas på flödesscheman.

Planer
Planerna skall visa placering av led­
ningar och kylkomponenter i byggna­
den samt ge hänvisningar till  vidare 
redovisning på anläggningsdelsritning- 
ar (uppställningsritningar, detaljrit­
ningar).
Då placering av kylkomponenter be­

höver förtydligas eller särskilt fram-

Byggforskningen
Sammanfattningar
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Rapporten ingår i en serie redovis­
ningstekniska anvisningar för bygg- 
nadsprojektering.
Ett urval av kyltekniska begrepp 

återfinns med förklaringar och, i före­
kommande fall, med bokstavsbeteck­
ningar. Nomenklaturen har anpassats 
till  dagens tekniska språkbruk.
En del av byggstandarden, omfattan­

de redovisningsteknik, återges.
Beteckningar och symboler för kyl­

anläggningar redovisas och tillämpas i 
exempel på flödesscheman och plan­
ritningar.
Behovet av samordning mellan VVS-, 

el- och kylinstallationer framhålls. 
Detta gäller såväl konstruktions- som 
redo visni ngsarbetet.
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Del av flödesschema för kylanläggning.

hävas, ritas delplan och delsektion i 
skala 1:20 med ledningars och kom­
ponenters lägen mättsatta i förhållan­
de till  färdiga tak, golv och väggar.
Lämplig skala på planritningar i 

bygghandlingsskedet är 1:50, undan­
tagsvis 1:100.

Ritningsexempel
Sist i rapporten visas fem ritningsex­
empel: två flödesscheman, en planrit­
ning över en luftkonditioneringsan- 
läggning samt två planritningar över 
en kyldisk- och kylrumsanläggning.

u t g iv a r e: s t a t e n s in s t it u t  f ö r  b y g g n a d s f o r s k n in g



Coding and symbols in documentation 
for refrigerating  plants

The VVS Group

National Swedish 
Building Research 
Summaries

R14:1970

Up to now no generally accepted rules 
have existed for documentation concern­
ing refrigerating plants.
The aim of these rules for drawings of 

refrigerating plants is to provide uniform 
and co-ordinated methods of documenta­
tion for refrigerating plants installed in 
buildings.
The rules should be regarded as a sup­

plement to the VVS Group’s reports and 
have been drawn up with special refer­
ence to these. The fact that it is often 
required to include certain refrigeration 
installations in drawings of heating, ven­
tilating and sanitary installations pleads 
for joint methods of documentation. No 
justification for separate documentation 
methods for refrigerating plants and 
heating, ventilating and sanitary installa­
tions has been found.
The report also aims at giving designers 

and contractors in the refrigerating 
branch a comprehensive view of the 
field of building installations and at en­
couraging co-ordination in design and 
production of all installation branches. 
Co-ordination in design-work will be 

further accentuated in the course of 1970 
by the planned amalgamation of rules 
for documentation.
Some 40 reports already published by 

the working groups for documentation de­
velopment will  be compressed to leave 
only a limited number in which design 
methods for heating, ventilation and 
sanitation, electrical installation, refrig­
eration, automatic control and regulating 
equipment etc. will  be concentrated in a 
separate section on installations. Thus, 
the content of this report will  later be 
found in this section.
The report contains a full account of 

the building standard covering documen­
tation techniques.
A list of refrigeration terms, mainly 

with reference to evaporation refrigera­
tion cycles is provided including explana­
tions and, when stated, letter codes. A 
policy of adapting the terminology to 
modern linguistic usage has been pursued. 

Coding and symbols are the same as 
those used in previous reports by the 
VVS Group with the addition of refrig­
eration symbols.

Design-work
Documentation in drawings should spec­
ify main function and position of in­
stallation units included in the contract. 
Only flow diagrams and plans are used

as outline drawings. The detailed draw­
ings for an installation may when re­
quired be drawn up in the form of part 
plans and part sections (see Report 48: 
1969) which show, for example, ma­
chinery rooms, cold rooms and freezing 
rooms to a larger scale (1:20, 1:50).
In case where the contract for a re­

frigerating plant includes the installa­
tion of refrigerating as well as automatic 
control and regulating equipment, both 
categories of equipment should be indi­
cated in the plans. All sensors and 
pneumatic tubing (even capillary tubing) 
must be indicated in the plans. Electric 
wiring is documented in connection with 
documentation of other electrical installa­
tion. All  automatic control and regulating 
equipment and functional correlations 
should be included in the flow diagrams. 
The drawings of refrigerating plants 

should be based on transparent copies of 
the architect’s outline drawings at the 
principal document phase. Joint design- 
work for all categories of installations 
must take place in such a way as to 
permit co-ordination of spatial require­
ments in both actual construction work 
and docuentation. In the case of a 
small, less complex refrigerating plant, 
this is usually included in the documents 
for the heating and sanitary installation. 
Large and complicated refrigerating 
plants are always shown on separate 
plants for the sake of clarity.

Flow diagrams
The medium flow between different com­
ponents and objects in a refrigerating 
plant is best indicated in a flow dia­
gram showing the flow between the 
different parts of the plant as well as 
the functional correlations between dif­
ferent automatic control components of 
the accompanying control circuit. (When 
the control equipment is not included in 
the refrigeration contract it is docu­
mented on separate drawings.) The di­
mensions of pipes are normally given 
only in the plans but may be included in 
the flow diagrams as additional data.

Plans
The plans should indicate positions of 
pipes and refrigerating components in a 
building and contain reference to further 
documentation in the detailed drawings 
(layouts etc.).
If the position of refrigerating compo­

nents needs to be specified further or

The report forms part of a series of 
rules for documentation of building de­
sign-work.
A sample of refrigeration terms is in­

cluded with explanations and, when 
stated, letter codes. The terminology has 
been adapted to modern linguistic usage.
Part of the building standard referring 

to documentation techniques is quoted.
Coding and symbols for refrigerating 

plants are listed and their application is 
demonstrated in examples of flow dia­
grams and plans.

The need for co-ordination between 
heating, ventilation and sanitation, elec­
trical and refrigerating installations both 
in design-work and documentation is 
emphasized.

UDC 69.001.3 
744.4 
725.355

Summary of:
VVS-gruppen, 1970, Beteckningar och 
symboler för kylanläggningar /Codes and 
symbols in documentation for refrig­
erating plantsI (Statens institut för bygg­
nadsforskning) Stockholm. Rapport R14: 
1970, 68 p„  20 Sw. kr.
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Part of flow diagram for cold-storage plant.

given special emphasis a part plan and 
part section is produced to a scale of 
1:20 where the positions of pipes and 
components is dimensioned in relation 
to completed ceilings, floors and walls.
A suitable scale for the plans at the 

production document phase is 1:50, or 
as an exception 1:100.

Examples of drawings
The final section of the report contains 
five examples of drawings; two flow dia­
grams, a plan of an air conditioning 
plant and two plans of a refrigerating 
plant comprising refrigerated display 
cases and cold rooms.
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FÖRORD

Detta förslag till redovisningstekniska anvisningar för kyIbyggritningar är avsett att ge enhetliga 

och med övriga installationer samordnade redovisningsformer för kylinstallationer inom byggnads- 

branschen.

Anvisningarna får ses som ett komplement till VVS-gruppens rapporter och har utarbetats i nära an­

slutning till dessa, främst Ritteknik och måttsättning för VVS-ritningar, Byggforskningens rapport 

29:1965. Önskemålet och behovet att redovisa vissa ky linstal lationer på ritningar tillsammans med 

värme- och sanitetsinstallationer talar förändamålsenligheten i gemensamma redovisningsformeroch 

några vägande skäl för skilda redovisningsformer för kyl-och VVS-instal lationer har e[ kunnat anfö­

ras.

Syftet med detta förslag är också att bibringa projektorer och entreprenörer för ky Ifacket en helhets­

syn och en samordningskänsla i projektering och produktion gemensam med de övriga instal lations- 

facken.

Samordningen i projekteringen kommer ytterligare att accentueras av den sammanslagning inför 1970 

av de redovisningstekniska anvisningarna som planeras.

De 40-talet publicerade rapporter som idag föreligger från bokstavsgrupperna kommer att komprime­

ras till ett begränsat antal, i vilka projekteringsmetodiken för VVS-,el-, kyl-,styranläggningar mm 

kommer att knytas till en särskild installationsdel.

Innehållet i denna rapport kommer då att återfinnas i bl a nämnda installationsdel.

Då även AMA:s ky Idel beräknas föreligga inför det allmänna revideringsåret 1970, kommer fu I Istän- 

digt underlag för ky Ihandlingar i ett samordnat system att finnas.

I denna publikation förekommande svensk standard är återgiven med vederbörligt tillstånd. Offi­

ciellt gällande är endast senast av Sveriges Standardiseringskommission publicerade utgåvor.
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Utredningsarbetet har bedrivits i samarbete med Svenska Kyltekniska Föreningens Tekniska nämnd 

inom en sakkunnig arbetsgrupp bestående av Bernt Bäckström, Lars-Olof Glas, Ingvar Tyllström.

Förden rittekniska framställningen har svarat Frank Schröder.

Utredningsmän har varit:

för kylsidan: civilingenjör Bertil Schölin, som även svarat för samordningen av arbetet,

för VVS-sidan: civilingenjör Rune Lissel.

Stockholm i mars 1970

VVS-gruppen

Bo Backvik

Bernt Bäckström

Ture Ericson

Stig Göthlin

Berti I Wah ling
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DEL 1 RITTEKNIK



■



1 LINJER, TEXT, SKALOR OCH MARKERING AV SNITTYTOR

1.1 LINJER - SIS 03 22 15

Benämning

Fin

Grov

Extra grov

Relativ Typ A Typ B Typ C

grovlek Heldragen Streckad Punktstreckad

0,5

linje linje linje

1

1,5

Linjernas absoluta grovlek liksom längden på strecken i streckade och punktstreckade linjer väljs 

så att figuren blir tydlig och lättläst.

Typer och relativa grovlekar avses tillämpade vid alla framställningssätt; blyerts, tusch etc.

Ritningar, som skall användas till illustrationer i tryck, bör ritas med absolut linjegrovlek enligt 

SIS 03 02 01.

Ti I lämpning

Konturlinjer Typ

A

B

C

Grovlek

1

0,5

1,5

Synlig kontur 

Skymd kontur

Kontur av framför snittytan belägen del

Konturer i allmänhet 

Indelning av ytor

Vid förenklat ritsätt: Kontur av del med underordnad betydel­

se-del ej tillhörandedet som man vi 11 redovisa, men som be­

hövs för sammanhanget eller som orientering.

Kontur av skuren del i sektion för att, om så erfordras, skilja 

snittytor från delar som ses i vy.

Vid förenklat ritsätt: kontur av del som man särskilt vill fram­

häva.

9



Linjer för 
särski Ida 

markeri ngar

A 0,5 Markering av funktionssätt (t ex dörrslagning)

Markering av hål m m (t ex diagonalstreck)

Markering av snittyta (skraffering)

Särskilda markeringar i allmänhet (skall förklaras på ritning

en)

C 0,5 Alternativt läge av rörlig del

C 1 Färdig yta

H jälplin jer A 0,5 Måttlinje, måttgränslinje, modullinje

Hänvisningslin je

A 1 Pilspets och snedstreck som måttgränsmarkering m m

C 0,5 Centrumlinje, symmetrilinje, tyngdpunktslinje. Brottlinje

C 1 Systemlinje för måttsättning. Snittlinje

C 1,5 Baslinje för måttsättning.

Symboler

Allmänt Grafiska symboler för byggnadsdelar, anläggningsdelar och instal lationsdelar ri­

tas i enlighet med fastställd standard el 1er enligt för varje fack vedertagna reg­

ler.

Elinstalla- Grafiska symboler till elinstallationer i byggnader ritas enligt gällande SEN-

tioner
normer.

Kommentar till standarden

I teknisk redovisning eftersträvas förenkling och schematisering vid figurframställningen. Med för­

enklat ritsätt avses ovan i detta fall förenklingar i relation till deallmänna huvudreglerna för kon­

turlinjer.

Ritningsfigur bör väljas så att föremålet så långt möjligt kan visas med heldragna linjer.

Skymda konturer och konturer av delar belägna framför snittytan ritas endast om de fordras för att 

öka framställningens tydlighet.

I alla avbildningar i samma skala av ett föremål skall likvärdiga linjer ha samma grovlek.

Linjer som enligt standarden skal I vara streckade linjer el 1erpunktstreckade linjer (t ex snittlinjer) 

får om de är mycket korta vara heldragna.

På installationsritning på transparent kopia från annan ritning används extra grova linjer i stället 

för grova för att framhäva konturer av skalenligt ritade instal lationsdelar.

Vid uppritning av ritningsoriginal som skall användas för framställning av förminskade kopior bör 

linjegrovleken avpassas efter förminskningsgraden för att kopiorna skall få god läsbarhet.

10



Ri tningsmanér

Rita tydligt och noggrant.

Rita med tanke pä kopians tydlighet.

Rita linjerna:

ordentligt och jämnt svarta^ 

lika grova till hela sin längdj

så att de går ihop i hörn, dock utan att i onödan skära över varandra.

Rita först upp figurerna med fina linjer.

Det förenklar arbetet med de ändringar som ofta behöver göras under uppritandet och hind 

att ritningen smutsas under arbetet.

Utför toning på ritningens baksida.



1.2 TEXTNING - SIS 03 22 14

Giltighet Detta är en försöksstandard. Resultat av pågående internationellt standardise-

ringsarbete avvaktas.

Stil För textning används normalt versaler och rak (upprättstående) stil. För littere- 

ring, kvalitetsbeteckningar m m, kan gemena bokstäver komma ifråga.

För fysikaliska storheter och enheter används versaler och gemena bokstäver i

enlighet med SIS 01 61 21.

Detaljutformningen av tecknen är inte bindande. De angivna tecknen överens­

stämmer med de raka tecknen i förslag ISO/TC 10/SC 1-179.

ABCDEFGHIJKLMNOP
QRSTUVWXYZÄÄÖ 

abcdefghi j k l mnopq rs 

tuvwxyzåäö

1234567890

Storlek och 
användning

Maskinskriven text kan användas då mycket text förekommer exempelvis i rit­

ningens textdel.

Om lutande stil fordras se SMS 1905.

Med teckenhöjd avses höjd på versaler och gemena bokstäver med staplar.

Storleksserie 3, 5, 7 och 10 mm.

3 mm är normal teckenhöjd till textuppgifter i figurer, måttsiffror och beskriv­

ande text.

FIGURTEXT mXt TSIFFROR OCH BESKRIVANDE TEXT

5 mm är normal teckenhöjd till rubriker.

RUBRIK

Om större text erfordras för detaljbeteckningar, littera på elementritningar och

dylikt används 7 mm och 10 mm.

F12 23C
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Radavstånd

Placering

Allmänt

Rubriker

Avståndet i höjdled mellan två på varandra följande grundlinjer skall vara två 

gånger teckenhöjden.

Grundlinjer

.ALLMÄN  TEXT

.MÅTTSIFFROR_____

.BESKRIVANDE TEXT.

Teckenhöjd

Radavstånd

Beskrivande text och rubriker placeras horisontellt.

Text i figurer placeras normalt horisontellt.

Text vid måttlinjer och hänvisningslinjer skrivs parallellt med dessa linjer och 

1 mm ovanför så att de kan läsas från ritningens nederkant eller högerkant.

Littera till byggnadsdelar placeras horisontellt oavsett byggnadsdelens place­

ring. I vissa fall används dock även vertikal placering, exempelvis littera för 

armering och balkar.

Rubrik gemensam för flera figurer placeras till vänster och ovanför gruppen av 

figurer.

Rubrik avseende en enda figur, här kallad figurrubrik, placeras nedanför figu­

ren i vänsterkant.

GEMENSAM RUBRIK

MATT MATT MATT

FIGURRUBRIK FIGURRUBRIK
TEXT TEXT

13



Figurtext

. FD1

FIGURRUBRIK

Textuppgift som avser en figur i dess helhet placeras nedanför figurrubriken och 

med samma vänsterkant.

Textuppgift utanför figur förses med hänvisningslinje.

Samhörande text samlas i grupper.

Hänvisningslinje som slutar inom figurens konturlinjer avslutas med en punkt.

Hänvisningslinje som slutar mot figurens konturlinjer avslutas med ett kort sned­

streck .

r

i_

TEXT

TEXT

TEXT

TEXT

TEXT

TEXT

TEXT

TEXT
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Kommentar till standarden

Ritningen bör planeras så (val av skala, fördelningen av figurer, etc) att figurtext, måttsiffror och 

beskrivande text kan få 3 mm teckenhöjd. Vid behov kan 2,5 mm teckenhö jd användas, mindre stor­

lek bör ej användas.

Maskinskriven text bör ha enkelt typsnitt, minst 2,5 mm teckenhöjd (höjd på versaler och staplar 

på gemena bokstäver) och 6,36 mm radavstånd (1 1/2 höjdsteg). Versaler eller gemena bokstäver 

kan användas.
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1.3 SKALOR - SIS 03 22 16

Följande skalor skall användas.

1:1 1:5 1:10 1:20 1:50 1:100 1:200 1:400 1:1000 1:2000

Ritningens skala anges i namnrutan. Om flera skalor förekommer på samma ritning anges huvudfi­

gurernas skala i namnrutan och avvikande skalor under övriga figurer.

Skala på ritningar anges på följande sätt: SKALA 1:100

I samband med figurrubrik kan ordet SKALA utelämnas exempelvis 

SNITT 

1:50

Grafisk skala ritas normalt endast på byggnadslovsritningar. Den placeras till vänster i ritningens 

underkant.

Exempel på grafisk skala i 1:100

dm 10 0 5 10 m
MH----- 1----- 1----- 1----- 1-----1-----1----- 1----- 1----- 1----- 1

Kommentarer till standarden

SMS 1907, Skalor, upptar utöver skalorna i denna standard även skalan 1:2,5. Den kan användas 

i sammanhang som berör verkstadsindustrin.

Skalan 1:500 är en internationellt vanlig skala för situationsplaner. Med hänsyn till att kartunder­

laget för upprättande av situationsplan i regel utgörs av kommunala kartor för vilka skalan 1:400 

är reglerad genom lagar och föreskrifter, kan skalan 1:500 normaltej användas för situationsplaner.

Ritningar av samma typ bör så långt möjligt ritas i samma skala. Skalan bör ej vara större än vad 

tydligheten fordrar på aktuellt redovisningsstadium.

Lämpliga skalor:

Förslagsritningar:

Situationsplaner 1:400 1:1000 1:2000

Planer, fasader, sektioner 1:100 1:200 1:400

Huvudritningar:

Situationsplaner 1:400 1:1000

Planer, fasader, sektioner 1:100
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Byggritningar:

Situationsplaner 1:200 1:400 1:1000

Tomtplanering 1:100 1:200 1:400

Schaktningsplaner 1:50 1:100 1:200

Planer, sektioner 1:50 1:100

Fasader 1:50 1:100

Rumsuppstä Ilningar 1:20 1:50

Byggnadsdelar 1:10 1:20 1:50

Detaljer 1:1 1:5 1:10

Normalt bör understrukna skalor väljas.
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1.4 MARKERING AV YTOR - SIS 03 22 19

Gi IKghet

Användning

Regler

Utförande

Denna standard gäller för ritningar och för illustrationer till böcker, broschyrer 

o d.

Markering används endast då ökad tydlighet vinns.

Markering av ytor används främst för ytori snitt men kan också tillämpas för ytor 

sedda i vy.

Markeringens betydelse skall då det motiveras av omständigheterna förklaras i 

text, antingen i anslutning till markeringen eller i ritningens textdel.

Normalt anges ytor med kontur som ritas med grov linje. Kan ti IIräcklig tydlig­

het ej nås på detta sätt tillämpas följande regler.

a Ytas kontur ritas med extra grov linje.

b Yta försesmed markering. I första hand väljs enkla markeringstyper, såsom 

snedstreckning och toning.

Markeringarna utförs med fina linjer, punkter eller toning. 

Markeringens täthet anpassas till ytans storlek och figurens skala.

Y////////////A
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Markering av stora ytor kan begränsas till en zon längs konturen.

Markeringarna avbryts för text och måttsiffror.

Svärtade ytor skiljs åt med en smal spalt.

T
Kommentarer till standarden

Standarden (sida 18) avser att visa grafiska 

metoder för att markera ytor på ritningar och 

andra illustrationer. Den grundar sig på en ge­

mensam nordisk uppfattning.

I de fal I markeringar med materialbetydelse er­

fordras används nedanstående markeringstyper, 

som har baserats på praxis, bearbetats och sam­

manställts.

överföri nasraster framställs för hand
T7T7YTT

Värmeisoleringsmaterial (ej lättbetong) 

Matjord (vänster figur)

Fy I Iningsmateria I
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Ytmarkeringarna kan framställas för hand eller 

med användning av överföringsraster.

Ytmarkeringarna bör utföras med tanke på de re- 

produktionsmetoder som kan bli tillämpade. 

Detta måste särskilt beaktas då toning kombine­

ras med linjer el 1er punkter, t ex vid markering 

av armerad betong.

Markeringstyper med materialbetydelser

Följande markeringar är endast orienterande. 

Material m m måste specificeras i text på rit­

ningar eller i beskrivning.

Tegel. Trä. Metall

På markritningar i plan = planteringsyta

Tunt gods av alla slag

Natursten

Beklädnadsskivor 

Kohesionsmaterial (lera)

Markeringstyper avsedda för materialslag som 

ej kan hänföras ti 11 de specificerade markerings- 

typerna.

Z//////////////////

överföringsraster toning

Betong

Lättbetong. Puts. Bruk

Finare friktionsmaterial, t ex sand

På markritningar i plan = gräsyta

<f O O O O o o 9 O O O O

o O ° o ö O O o o O o 
O O O O o O o o o o o

Grövre friktionsmaterial, t ex grus, makadam, 

singel, sprängsten

Vattenisolering

/ X X X X X 7—7“
Berg

Mark

Vätska

Olika material med samma typ av markering 

ski Ijs åt, om ökad tydlighet krävs med variation 

av markeringens täthet.

Tegel
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överföri ngsraster

framstäl Is för hand

För plastmaterial har ej föreslagits någon spe­

ciell markeringstyp, eftersom plast i de flesta 

fall kan hänföras till andra markeringstyper, 

t ex tunt gods av alla slag, beklädnadsskivor, 

värmeisoleringsmaterial.

Markering, annan kvalitet m m

Metall

Material tillhörande samma huvudgrupp men av 

olika typ eller kvalitetskiIjs åt, om ökad tyd­

lighet krävs, med gles snedstreckning.

Tegel, annan kvalitet m m

På liknande sätt kan man skilja på platsgjuten 

betong och prefabricerade betongelement, osv.
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2 BETEC KNIN GAR O C H SYM BO LER

2.1 IN LED N IN G

Förutsättn ingen för att in förandet av ett betecknings- och sym bolsystem skall tjäna sitt ändam ål, 

näm ligen att ge entyd iga och lä ttläsliga handlingar, är a tt det tilläm pas enlig t anvisn ingarna och 

a tt inget "nyskapande" i dessa avseenden sker av den enskilde konstruktören. D et ändam ålsenliga 

i ett fu llständigt betecknings- och sym bolsystem kan em ellertid ifrågasättas. D et stora antale t be­

teckningar och sym boler som därvid erfordras skulle m edföra ökad risk för fe lskrivn ingar och fe l­

tydn ingar. D essutom skulle ett sådant system behöva fortlöpande kom pletteras i takt m ed den tek­

n iska utvecklingen på om rådet. R edovisn ingsprincipen enlig tdenna rapport överensstäm m er princi­

p ie llt m ed VVS-gruppens rapport29/1965, innebärande ett begränsatanta l enkla beteckningar och 

sym boler, som i första hand avser delens funktion och e j dess sätt a tt åstadkom m a denna funktion. 

Således används gem ensam beteckning respektive sym bol för kylkom pressor, oberoende om det är 

fråga om kolvkom pressor, turbokom pressor, skruvkom pressor, etc.

D en beteckning som en insta I la tionsdel åsätts kan bestå av en typangive lse och en d im ensionsangiv- 

e lse. Typangive lsen består av en bokstavsbeteckning (förkortn ing e ller en bokstavskom bination för 

en installa tionsdel) plus en e ller flera siffror (anger viss typ). Ö vriga uppgifter anges i textde len 

och är t ex precisering av delen, dess funktion, m aterial etc e ller en hänvisn ing till beskrivn ingen

Exem pel: I ritningens figur betecknas ett kylsystem s stryporgan SV2. I ritn ingens textde l återfinns 

v id hänvisn ingsbeteckningen SV2 kom pletterande uppgifter t ex SV2 = term ostatisk strypventil (in­

förs under rubriken FÖ R ESKR IFTER ). Varje hänvisn ing bör i princip in te uppta m er än en e ller två 

rader i textde len. D et bör em ellertid  här poängteras a tt uppgifter läm nade i k lartext a lltid utgör en 

tillfredsställande m etod att läm na uppgifter på ritn ingar.

I ritningens textde l bör för insta l la tionsdelar användasgenere l la benäm ningar. Kom pletterande upp­

g ifter (fabrikat etc) anges genom hänvisn ing till beskrivn ingen t ex genom positionsnum m er.

D im ension anges för de insta l la tionsdelar som dim ensioneras av konstruktören . (D im ensioneringen 

överlå ts i vissa fa ll åt entreprenören t ex genom att i beskrivn ingen föreskriva ett största tillåtna 

tryckfa ll för viss avgränsad del av en rörkrets.)

En kylinsta lla tion består ofta av flera system . För a tt på ritning redovisa en installa tionsdels sys­

tem tillhörighet kan dess beteckning kom pletteras m ed en identifieringsbeteckning bestående av ett 

identifieringsnum m er (anges vid behov) och en system beteckning.

Exem pel: EV1:3-KY4 (a lt EV1-KY4). EV1 anger förångare av viss typ (t ex fläktförångare m ed e l- 

avfrostn ing), KY4 anger kylsystem  nr 4 och siffran 3 (identifieringsnum m er) förångare nr 3 av typen 

EV1 tillhörande KY4.
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2.2 NOMENKLATUR

Nedan återfinns ett urval av kyltekniska begrepp, närmast avseende förångningskylprocesser, med 

förklaring och i förekommande fall bokstavsbeteckning.

Använd begrepp och beteckningar enbart i nedan angiven betydelse.

Undvik att använda engelska termer. ^

Grundbegrepp

Begrepp Förklaring Beteckning

Kylanläggning Samtliga utrustningar, som erfordras för att åstad- KY

komma en kylteknisk process. (En kylanläggning 

kan omfatta ett eller flera kylsystem.)

Kylsystem Ett, slutet cirkulationssystem för köldmedium.

Kylteknisk
process

Process varigenom lägre temperatur än omgivning­

en alstras.

Köldmedium Arbetsmedium vid en förångningsprocess. KM

Kylmedel Amne till  vilket värme avges under en kylteknisk 

process (exempelvis kylvatten eller luft).

Köldbärare Vätska som överför värme från en värmeupptagan- KB

de del av kylan läggningen tillförångaren (vatten, 

saltlösning, glykolblandning etc).

Direkt kylning Överföring av värme från det gods (varor, ventila- 

tionsluft etc) som skall kylas till  köldmediet direkt 

utan annat mel lanmedium än ev den luftsom omger

godset.

Indirekt kylning Överföringav värme fråndet gods (varor, ventila- 

tionsluft etc) som skall kylas till  köldmediet indi­

rekt med en cirkulerande köldbärare som mellan- 

medium.

^ För här ej upptagna kyltekniska begrepp rekommenderas nomenklatur i överensstämmelse med 

ISO/TC86, SC2 eller enligt Svenska Kyltekniska Föreningens Handbok 3.
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Anläggningsdelar

Begrepp Förklaring Beteckning

Oppen ky 1 — 

kompressor
Ky Ikompressor avsedd för utvändigtplacerad driv-

motor och med tätning mot omgivningen vid kolv­

stång eller drivaxel.

Semihermetisk 

(även halvher- 

metisk) kylkom- 

pressor

Enhet bestående av kompressor och drivmotor inne­

slutna i ett gemensamt, öppningsbart, mot omgiv­

ningen tätt hölje.

Hermetisk kyl — 

kompressor

Enhet bestående av kompressor och drivmotor inne­

slutna i ett gemensamt, ej öppningsbart, mot om­

givningen tätt hölje.

Kylkompressor-

aggregat

Kylkompressor med drivmotor och ti 1 Ibehörsutrust-

ning (armatur, styrutrustning, instrumentering etc)

samt ev kondensor monterade som en enhet.

Kylaggregat för 

indirekt kylning 
(t ex vattenkyl­

aggregat)

Kylkompressoraggregat och förångare för kylning

av köldbärare monterade som en enhet (aggregatet 

kan ev innehålla flera kompressorer).

Kondensor Värmeväxlare i vilken köldmedieångan kondense- KD

ras under avgivande av värme till ett omgivande

kylmedel.

Kyltorn Värmeavgivare där vatten'kyls genom att bringas i

kontakt med strömmande luft.

Förångare Värmeväxlare i vilken köldmedievätskan förångas EV

genom värmeupptagning från omgivande medium.

Kylare Värmeväxlare i vilken värme upptas från omgiv­

ande medium antingen detta sker genom förång-

ning eller medelst genomströmning av köldbärare.

Stryporgan Anordning i vilken köldmediet stryps från det tryck SV

som råder på systemets högtryckssida ti 11 det som rå­

der på dess lågtryckssida.
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Begrepp Förklaring Beteckning

Värmeväxlare Apparat för överföring av värme från ett varmare 

medium till ett kallare. Medierna är åtskilda av 

en vägg.

2.3 RÖRLEDNINGAR 

Rörledningars beteckningar

Ange i ledningen transporterat medium genom användning av följande bokstavsbeteckningar (här 

anges även beteckningar, som normalt är aktuella endast för VVS-installationer).

V

VP, VS 

KV 

VV 

WC 

s

D

DR

Å

K 

G 

L 

O 

KM 

KB

Sgeciella ledningstyper

SL = säkerhetsledning (säkerhefsrör, bräddavloppsrör, utblåsningsledning etc)

BRL = ledning endast för brandsläckningsändamål (sprinklerledning bl a)

Ange rörlednings dimension om denna är fastställd. Använd därvid anslutningsnummer eller stor- 

leksbeteckning enligt svensk standard. För rör som saknar anslutningsnummer eller storleksbeteck- 

ning anges ytterdiameter x godstjocklek, Dy x T. För att förenkla ritningsarbetet kan godstjocklek 

utelämnas på ritning. Därvid förutsätts att i beskrivning, mängdförteckning eller på annat sätt klart 

framgår att angivna dimensioner avser ytterdiameter.

= vatten eller vätska i allmänhet (destillerat vatten, sjövatten etc)

= primärt resp sekundärt vatten i uppvärmningssystem 

= tappkal Ivatten 

= tappvarmvatten

= tappvarmvatten i cirkulationsledning 

= spill vatten (= orent vatten från industrier, bostäder etc)

= dagvatten (D gäller även stuprör och tövattenledning. Dagvatten = regn- och 

smältvatten. )

= dräneringsvatten 

= ånga (vatten-)

= kondensat (vatten-)

= gas (stadsgas, gasol, syrgas, acetylen etc)

= luft (tryckluft-, vakuum-, dammsugningsledning etc)

= olja (eldningsolja, smörjolja etc)

= köldmedium

= köldbärare (används även då köldbärare utgörs av vatten)

25



Redovisning av rörledningar på planritningar

Använd följande linjefyper för att påplanritningar markera horisontella rörledningars läge i verti­

kalled. Snittet förutsätts taget genom de bärande delarnas minsta tvärsnitt, normalt 1,0 - 1,5 m 

över golv.

------------------------------ ledning omedelbart ovanför golv

------------------------------- ledning i golv

------------------------------- ledning omedelbart under tak

------------------------------- ledning i eller över överliggande bjälklag

(Används då överliggande bjälklag ej redovisas på separat planritning.)

Rörledningar förkylinstallationer markeras normalt med grov linje. Använd extragrov linje för rör­

ledningar som man för tydlighetens skull önskar särskilt framhäva (t ex köldmediekrets i ett flö- 

desschema). Kapillärrör i köldmediekrets som ansluts till styrutrustning markeras med heldragen fin 

linje. Gas och vätskeledning (till och från kondensor respektive ti 11 och från förångare) tillhöran­

de samma kylsystem kan på planritningar markeras med enkel linje om tillräcklig tydlighet i redo­

visningen ändock erhål Is. Ar dimensionerna faststäl Ida skall de därvidanges för båda rörledningar­

na t ex KM2-28,6, KM2-15,9.

Använd för markering av rörledningar vid ombyggnad linjetyperna enligt ovan ritade med:

fin linje ------------------------------------------ befintlig ledning som skall behållas

överkryssad fin linje — X-----  "X-------- X—- befintlig ledning som skall utgå

Ange plushöjd för centrumlinjen (CL) för horisontella rörledningar för vilka ett noggrant läge är 

nödvändigt (framkomlighet genom trånga passager etc) eller vilkas läge ej är att hänföra till golv 

eller tak.

1

CL+00.000

Rita krökar och avgreningar utan krökningsradie.

r

26



Ett flertal paral lel It förlagda rörledningar, s.k. rörstråk, kan redovisas med enkel linje varvid över­

gång från fler linje— till enlinjeframställning utförs enligt följande:

Ange ledningars lutning enligt följande: 

10 /o o 1:100

alt

Pilen anger rörledningens fal Iriktning. Ange vid behov medietsströmningsriktning med en pilspets.

-------- >-------

Redovisa horisontella rörledningar förlagda vid vägg i ordning uppifrån och ned.

KM-28,6 CL+1,840
KM -28,6 CL +1,800
KM -12,7 CL+ 1,750
KM -12,7 CL* 1,730

Ange på ritningen:

Ledningar förläggs vertikalt under varandra vid 

vägg.

CL 4 1,840
CL ♦ 1,840
CL «■ 1,750
CL + 1.730

A-A

Redovisa inkoppling och anslutning av

INK

nya ledningar till befintliga sådana enligt följande exempel:

INK = Inkoppling = inskärning i befintlig led­

ning för anslutning av ny sådan.

ANSL
ANSL - Anslutning av ny ledning till befintlig 

avstickare.



Markera på planritning med ett grovt strecköver eller under en dimensionsangivelse (alt bokstavs­

beteckningom dimensionen ej är faststäl Id) att en vertikal rörledning ej passeratgenom överliggan­

de resp underliggande bjälklag.

Exempel:

PLANRITNING

J

ir
SEKTION

2.4 VENTILER

Allmänt

Ange följande uppgifter vid beteckning av ventiler:

a) Ventiltyp. (Symboler och bokstavsbeteckningar enligt nedan.)

b) Ventilers dimension (om denna är fastställd).

Styrventiler
1)

Med styrventil avses en ventil vars funktion äratt variera mediemängd och/eller tryckfall i ett led­

ningssystem.

S
£

SV = Manuell tvåvägs styrventil

SV - Automatisk tvåvägs styrventil

SV = Självverkande tvåvägs styrventil (termo- 

statisk strypventil, vattensparventi I etc)

SV = Manuell trevägs styrventil (ofylld pilspets 

markerar alltid helt öppen ventilport)

^ Benämning "styrventi I" och beteckning härför, SV, är i överensstämmelse med VVS-gruppens rap­

port, 33/1969, "Beteckningar och symboler för styranläggningar inom VVS-tekniken", och avviker 

härvidlag från rapport 29/1965.
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SV = Automatisk trevägs styrventilg
SV = Självverkande trevägs styrventil 

Symbol för styrventil kan kompletteras med funktionsledning.

Exempel: (I ritningens textdel anges exempelvis:

SV1 = Termostatiskstrypventil med yttre tryck- 

utjämning:)

Avstängningsventi 1er

Med en avstängningsventi I avses en ventil vars funktionär att stoppa eller släppa fram ett strömman­

de medium i en ledning.

* AV = Manuell avstängningsventiI

AV = Automatisk avstängningsventiI

Övriga ventiler

-------w BV = Backventil (Pilspetsen anger strömnings- 

riktningen genom ventilen.)

SAV= Säkerhetsventil

E
AL = (Av) luftningsventi I

2.5 STÖRRE APPARATER OCH HUVUDKOMPONENTER I KYLANLÄGGNINGAR

Allmän symbol för installationskomponent

P = Pump
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F = Fläkt

K = Kompressor

(LK = Luftkylare 

[EV = Förångare

= Luftvärmare 

= Kondensor

Apparat, som är avsedd att fungera omväxlande som värmeupptagare och värmeavgivare anges med 

båda symbolerna resp beteckningarna.

Exempel:

e-©

KR = Köldmediebehållare (fri)

Då köldmediebehållare och kondensor utgör en gemensam enhet utritas endast kondensorsymbolen.

Exempel:

2.6 ÖVRIG ARMATUR

(I ritningens textdel anges 

KD1 = Vattenkyld kondensor.)

Värmeväxlare (t ex mellan vätska och gas, till 

resp från förångare)

SG = Synglas

SIL = Smutsfångare, filter (även torkfilter)

30
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2.7 STYR -O C H M ÄTUTR U STNIN G

N edanangessym boleroch beteckningar för sådan styr- och m ätutrustn ing som norm altingåri en kyl- 

entreprenad. För m era ingående anvisn ingar hänvisas till VVS-gruppens rapport 33/1969. Beteck­

n ingar och sym boler för styran läggningar inom VVS-tekniken .

M = M anom eter

TM = Term om eter

G = G ivare (inkluderar sta ter och vakter)

a) m ed inre m ätpunkt

b) m ed yttre m ätpunkt

Beteckning för term ostat =  G T

pressostat =  G P

hygrostat =  G M

ström ningsvakt = G F

M ätstä lle (t ex känselkropp för term ostatisk

strypventil)

KA = A llm än sym bol och bokstavsbeteckning 

för kom pletterande reg ler- och m ätutrust­

n ing (används för apparatur, som ej täcks 

av övriga sym boler)

För kontaktor, kontaktorm otorskydd och m otorbrytare används den a llm änna sym bolen, dock m ed an­

g ivande av styrfunktion.

O m den exakta funktionen skall anges används SEN -sym bolerna (SEN 012906).

O S = O m stä llare m anuellt styrd

R edovisn ing av ledningar i flödes- och kopplingsschem an 

Ledningar för funktionssam band anges m ed fin lin je.

E lektriskt funktionssam band
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Funktïonsledning i form av kapi Härrör 

Pneumatiskt funktîonssamband

För vidare redovisning se beteckningaroch symboler för styran läggningar inom VVS-tekniken. Bygg­

forskningens rapport 33/1969.

2.8 INGJUTNINGSGODS

Markera ingjutningsgods enligt följande figur:

Installationsdel som levereras av kylentreprenör och installeras av byggnadsentre­

prenören .

2.9 VVS-INSTALLATION ER

Värme och sanitet

Hänvisning till VVS-gruppens rapport 29/65 Ritteknik och måttsättning för VVS-ritningar.

Venti lation

Följande bokstavsbeteckningar används för ventilationskanaler:

T = tilluft

F = från luft

A = återluft (samma bokstavsbeteckning som för ånga. Någon risk för sammanblandning torde ej

föreligga)

Ö = över(förings) luft

Markera vertikala tillufts- och frånluftskanaler enligt figurer nedan.

K 0 ti 1 luftskanal

dd 0 från luftskanal
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Ventilationsdon

Följande bokstavsbeteckningar används:

TD = til  luftsdon ÅD = återluftsdon

FD = från luftsdon OD = överluftsdon

Spjäll

Följande symboler används för spjäll:

SD = styrdon (fasta och reglerbara)

Undantag BS = brandspjäll

Symbolen ritas enligt figurer nedan beroende på om spjällets axel är horisontell eller vertikal.

Diverse symboler och bokstavsbeteckningar

■ » Strömningspil 

LR = luftrenare

LF = luftfuktare

LD = ljuddämpare

RL = renslucka 

IL = inspektionslucka

BD = branddörr TF = ti 1 luftsfläkt

TA = ti 1 luftsaggregat FF = frånluftsf läkt

FA = från luftsaggregat ÅF = återluftsfläkt

ÅA = återluftsaggregat ÖF = överluftsfläkt

ÖA = överluftsaggregat
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DEL 2 MÅTTSÄTTNING





1 S Y M B O L E R

M å t te n h e t e r

M i l l im e te r

M e t e r

A n d r a  e n h e te r

M o d u  I m å t t

V in k e lm å t t

M å t t u p p g i f t e r

M å t t  l i n  j e r  m  m

M å t t l i n je r ,  m å t t -  

g r ä n s l in je r , m å t t -  

g r ä n s m a r k e r in g a r

O C H  S K R I V S Ä T T  -  S I S  0 3  2 2  2 3

F ö r  f y s i k a l i s k a  s t o r h e t e r  o c h  e n h e t e r  a n v ä n d s  v e r s a la  o c h  g e m e n a  b o k s t ä v e r  i e n ­

l i g h e t  m e d  S I S  0 1  6 1  2 1 , S t o r h e t e r  o c h  m å t te n h e t e r  f ö r  f y s ik  o c h  t e k n ik .

M å t t  a n g e s  n o r m a l t  i m i l l im e te r ,  v a r v id  e n h e t e n  e j s ä t t s  u t .

1 6 0  B E T O N G  1 0 0 x 1 0 0 x 1 0

N iv å  ( p lu s h ö jd )  a n g e s  i  m e t e r  o c h  m e d  p lu s t e c k e n  e l  1 e r  m in u s te c k e n  f r a m fö r  m å f t -  

s i  f f r o r n a .

♦  1 2 , 3 4 5  + 1 2 , 3 4

O m  m å t t i  ö v r ig t a n g e s  i  m i l l im e t e r  s k a l l  n i v å  a n g e s  ( i m e te r ) m e d  t r e  d e c im a le r .

M å t t  p å  r i t n in g a r  i l i t e n  s k a la  f ö r  y t t r e  a r b e t e n  k a n  a n g e s  i m e t e r ,  v a r v id  e n h e ­

t e n  e j s ä t t s  u t .

1 , 2 3  1 , 2

O m  m å t t  a n g e s  m e d  a n d r a  e n h e te r  ä n  m i l l im e t e r  e l l e r  m e t e r  s k a l l e n h e te n  a l l t i d  

s ä t t a s  u t .

M o d u lm å t t  a n g e s  i h e la  m u l t i p la r  a v  b y g g m o d u le n  M  ( 1  M  =  1 0 0  m m )

6 M  1 2 M x 3 6 M

M o d u lm å t t  k a n  o c k s å  a n g e s  s o m  m u l t i p la r  a v  p la n m o d u le r  e l l e r  s t o r m o d u le r

9 x 3 M

M å t t  p å  v in k la r  k a n  a n g e s  m e d  f ö l ja n d e  e n h e te r :

M e d  m i l l im e t e r  d å  v in k e ln  a n g e s  m e d  s id lä n g d e r  i e n  t r ia n g e l  

M e d  g o n  ( n y g r a d e r ) i 4 0 0 ^ - d e ln in g 4 6 , 2 5 ®

M e d  g r a d e r  i 3 6 0 °- d e ln in g  2 7 °  1 5 '2 0 "

M å t t s i f f r o r  o c h  t i l lh ö r a n d e  t e x t  s k a l l e n l ig t  S I S  0 3  2 2  1 4 , B y g g r i t n in g a r ,  T e x t ­

n in g , h a  3  m m  t e c k e n h ö jd  o c h  v a r a  r a k a . F o r m s y m b o le r  o c h  b e t e c k n in g a r  s k a l l

h a  t e c k e n h ö jd  i a n s lu t n in g  h ä r t i l l .

I lå n g a  t a l g r u p p e r a s  s i f f r o r n a  m e d  m e l la n r u m  e n l ig t  f ö l j a n d e  e x e m p e l

1  1 2 3  1 2  3 4 5

M å t t l i n je r  o c h  m å t t g r ä n s l in je r  r i t a s  s o m  f in a  h e ld r a g n a  l in je r .

M å t t g r ä n s l in je r n a  r i t a s  n å g o t  f ö r b i t i l l h ö r a n d e  m å t t l i n je  o c h  f r a m  t i l l  f ig u r e n s  

k o n t u r l i n je .
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Korsande måttlinjer dras över varandra utan speciella åtgärder.

Måttlinjer ritas normalt obrutna.

Måttgränsmarkeringar ritas som korta grova snedstreck i 45° lutning i förhållan­

de till måttlinjerna vid delmått och med öppna pilspetsar (90°)  med grova lin­

jer vid sammanställda mått enligt nedan.

Måttuppgift
(Mått si f f ror)4 240

M å 111 i n j e I Mättg röns markering 
l(snedstreck)

Måttgppgif t 

(Måttsiff ror)

3 500 4 500

Måttlinje \ Måttgrönstinj MSttgränsmarkering

(pilspets)

Delmått Vid delmått ritasmåttgränsmarkering med snedstreck. Delmått kan anges i en sam­

manhängande måttkedja.

Måttkedj<

Delmått Delmått

Mått från ge­
mensam ut­
gångspunkt

Mått från gemensam utgångspunkt kan anges som skilda delmått.

1 500

3 500

4 500
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De kan också anges som sammanställda mått. Därvid ritas måttgränsmarkering 

med pilspets och utgångspunkten markeras med snedstreck och nolla.

,r0 1 500v 3 500 s. 4 500 N.
/ / A

Baslinjer och 
system lin jer

Baslinje ritas som extra grov punktstreckad linje.

O------------------O
Systemlinje ritas som grov punktstreckad linje.

O-------------o
Baslinjer och systemlinjer avslutas med cirklar i vilka beteckningar angesf siff­

ror i en riktning och bokstäver i en mot denna vinkelrät riktning.

©
© © ® ©

©■

(
PJ

ft

©

Q) © (3) ©

<S)

System lin jer
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Baslin jemått

Särski Ida mått- 
sättningsregler

Baslin jemått är mått som utgår från en baslinje (eller systemlinje).

För baslinjemått ritas måttlinjerna normalt endast i anslutning till  måttgränslin- 

jerna, varvid måttlin jernas längd avpassas efter måttuppgifternas utrymmesbehov. 

Utgångspunkt på baslinjen behöver ej markeras.

Konturlin jeroch centrum lin jer får utnyttjas som måttgränslin jer, men ej som mått- 

linjer.

r
-àK. . Ab------- 1

K t  XT
I

, ,

1

.L

Måttgränslinjer ritas i regel i rät vinkel mot den sträcka som skall måttsättas. 

Om måttgränslinjerna för ökad tydlighet ritas i annan vinkel skall de förbli pa­

rallella.

Måttlinjer ritas obrutna då föremål av utrymmesskäl ritas avbrutna.
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I de fall endast halva föremålet redovisas, ritas måttlinjer som avser hela före­

målet något förbi centrumlinjen (mittlinjen). Måttuppgiften placeras vid cent­

rumlinjen, som i de fall den måste förtydligas betecknas med CL.

CL

1 200

Vid fasade och rundade hörn ritas måttgränslinjerna från skärningspunkten mellan 

de förlängda konturlinjerna. För måttsättning av radier och faser, se sid 43 och 44.

Placering av Måttuppgifter placeras 1 mm ovanförmåttlinjen och så att de kan läsas från rit-

måttuppgifter . , ,
ningens nedre eller nogra kant.

' 
001

1

3 700
<f--------------------------------------------------- ——-------------------------------------------------------7

Vid sneda måttlinjer placeras måttuppgifter enligt figur.

Måttuppgifter ti 11 delmått placeras normalt vid mitten av måttlinjen. Om utrymmetinte medger detta 

placeras måttuppgiften utanför måttgränslin jen på en förlängning av måttlin jen och då företrädesvis 

till höger. Vid risk för missförstånd ritas hänvisningslinje med pil från måttuppgift till måttlinje.

t—J . 300 2100 150- ,400 1700
r----------- --------------- >

41



Måttuppgifter till delmåttpå konstruktioner sammansatta av flera skikt, exempelvis väggar och bjälk­

lag kan, då utrymmet så kräver, placeras utanför figuren enligt nedan. Måttuppgifterna ges i sam­

ma ordningsföljd som skikten och med plustecken mellan.

,250+90+300
#

Måttuppgifter till sammanställda mått från gemensam utgångspunkt placeras vid pilspetsen.

.0 1 50CK 3 500 v 4 500.

i

A----- ?

Måttuppgifter till baslinjemått placeras vid pilen.

(])

1800 v 4 000 y

Måttuppgifter placeras så att de inte korsas eller åtskiljs av andra linjer.

200

I de fall man tvingas placera måttuppgifter i skrafferade ytor avbryts skrafferingen så att uppgif­

terna tydligt framträder.

42



Mått-uppgifter och symboler i särskilda fall

Lika mått

Radier

Vinklar, kor- 

dor, bågar

Lika mått kan anges på följande sätt:

Måttuppgifter för radier anges enligt föl jande figurer. Vid behov markeras cent­

rum med ett kors.

Måttuppgifter för vinklar, kordor och bågar anges enligt följande figurer. För 

kordor och bågar anges därvid även radier. Då en båglinje blir nära rak skrivs 

av tydlighetsskäl ordet BAGE framför måttuppgiften.

Cirkelbågar anges med måttsatt centrum och radie, om det är lämpligt för ut­

sättning på arbetsplatsen. I annat fall anges de med pilhöjder. Bågar som inte 

är cirkelbågar anges alltid med pilhöjder enligt figur.

ALT 1

ALT 2
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Faser Måttuppgifter för faser anges enligt följande figurer.

Formsymboler

Formvaror, fäst­
element etc

Ej skalriktiga 

mått

Toleranser

200

Formsymbol och beteckning placeras framför måttsiffrorna.

Diameter i

Radie R

Sfär, diameter SFÄR

Sfär, radie SFÄR

Kvadrat □

Formsymboler och beteckningar för formvaror av stål - skruvar, muttrar, nitar, 

brickor, spikar och svetsar - anges enligt gällande svensk standard, t ex L 50x 

50x5 (vinkelstång).

Kaplängd anges efter tvärsnittsbeteckning och avskiljs med bindestreck, t ex 

L 50x50x5 - 1 200.

Mått, som inte är skalriktiga, t ex på grund av ändring, stryks under med grov 

linje.

1 210

Symmetrisk tolerans anges enligt figur, där 980 är basmåttet och toleransen 20.

980±10
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Nivåangivelser

Vertikalsnitt

Planer

Nivåangivelser på vertikalsnitt förses med hänvisningslinje och pil.

+13,000

♦ 11,500

\/

Nivåangivelse för en punkt placeras i direkt anslutning ti 11 punkten. Om punk­

tens läge ej är bestämd på annat sättmarkerar plustecknet punktens läge. Om så 

erfordras markeras punkten med kryss och förses med hänvisningslinje.

+12,345 + 12,345^

Nivåangivelse för en punkt som bestäms av mötande konturlinjer, t ex höm, pla­

ceras intill punkten och på samma sida om konturlinjen som den vid nivån an­

slutande ytan.

♦ 12,345

+12,300 Z71

1

Nivåangivelsen för konturlinjeplaceras intill denna och på samma sida som den 

vid nivån anslutande ytan. Där utrymmet ej medger sådan placering eller där 

tydligheten så kräver ritas från nivåangivelse till konturlinje hänvisningslinje 

med pil.

Förklarande snitt

F
i_
Plan

/ +1.234
K

) +1,200

+1,234

+1,200

Förklarande snitt

Nivåangivelse för nivåkurva placeras på den högre sidan av kurvan. Där utrym­

met ejmedger sådan placering ritas hänvisningslinje med pil från nivåangivelsen 

ti 11 kurvan.
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Lutningar

Markritningar

Nivåangivelse för horisontell /ta förses med ram

♦ 12,345

Lutning anges på plan och i snitt med lutningsförhållandet i siffror och pil i 

fal Iriktningen.

Plan

Alternativt kan lutning anges i promille. (För trappor och ramper gäller särskilda 

regler.)

Nivå på situationsplaner och markritningar anges på följande sätt:

Ursprunglig markhöjd som bibehålls ♦ 00,00

Ny markhöjd ♦ 00,00

Ursprunglig markhöjd som utgår (+00,00)

Nivå för nivåkurvor anges på den högre sidan av kurvan.

Ursprunglig nivåkurva som bibehålls -------------- -

Ny nivåkurva 49

Ursprunglig nivåkurva som utgår (49)„ -------^

Höjdfixpunkt som skall användas vid utsättning av mått anges på följande sätt.

©FIX+00,000
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Koordinater Koordinater för rutnätspunkter anges på följande sätt.

x = 00 000
o
oo
o
o

ii
>>

Koordinater för detaljpunkter anges vid varjepunkteller i tabellpå följande sätt. 

Vid varje punkt

x = 00000
y = 00000

n x = 00000 
W y = 00 000

I tabell

Koordinatförteckning

Nr X y

1 75 547 8 492

2 557 489

3 591 533

4 552 547
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Kommentar till standarden

Denna standard utgör första avsnittet i svensk standard för måttsättning på byggritningar.

Utvecklingen mot ett byggeri med större måttnoggrannhetoch samordning med andra branscher stäl­

ler krav på måttsättning i millimeter. En viktig konsekvens av standarden är att mått i decimeter 

och centimeter inte skall förekomma på byggritningar.

Beteckningar i tum bör undvikas och ersättas med de mått i millimeter som finns i svensk standard 

för byggprodukter, t ex tegelsten, sågat virke och hyvlat virke.

Måttangivelser i Manvänds främst på skisser och modulöversiktsritningar och för storleksbeteck- 

ningar (byggmått, nominellt mått) på modulelement. På planritningar som ingår i bygghandlingar­

na anges mått normalt i millimeter.

Standarden är anpassad till användning av baslinjemåttsättning. I avvaktan på svensk standard för 

måttsättningsmetoder lämnas här en kort orientering om sådan måttsättning.

Som utgångspunkt för baslin[emåttsättning lägger manin baslinjer i byggnadens längdled och tvär­

led. De läggs in obundet i förhållande till byggnadsstommen men i från måttutsätiningssynpunkt 

lämpliga lägen och följer med upp våning för våning genom att man lodar upp ändpunkterna eller 

skärningspunkterna. På planritningarna anges från baslinjerna direkta mått till bärande väggar och 

pelare m m i den första produktionse tappen. Från dessa sätts i sin tur delmått till delar som ingår i 

nästa produktionsetapp. Vid den därpå följande detaljmåttsättningen av olika byggnadsdelar kan 

man i al Imänhet använda delmått i en sammanhängande måttked ja, dock med klara samband till bas­

linjemåtten på planritningarna.

För byggnader med upprepade lika enheter, t ex byggnader med genomförd planmodul och pelar- 

stomme av förtillverkade element, utvecklas måttsättning från systemlinjer, vilka i princip är bas­

linjer inlagda efter byggnadens bärande system.

För utförligare redogörelse för måttsättningsmetoder och tillämpning hänvisas till Rapport 110 från 

Statens råd för byggnadsforskning.
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2 URSPARNINGSRITNINGAR

AI Imänf

De riktlinjer som lämnas i det föl jande utgör anvisningar för kylkonstruktören vid upprättande av ur- 

sparningsritningar för vidarebefordran ti 11 byggkonstruktören. Om ursparningsritningar i undantags­

fall skall användas som byggritningar, så kan de upprättas efter de riktlinjer som A-gruppen och 

HALTH har redovisat i rapporterna 109 och 110 från Byggforskningen.

Ursparningsritningarna upprättas normalt på transparenta kopior från arkitekten.

Måttsättning

Ange normalt mått ifrån "färdig" yta.

Ange alltid i ritningens textdel om"färdig" eller "rå" yta är utgångspunkt för måttsättningen. 

Ange dimensioner med måtten i ordning:

mått i ritningens horisontalled x mått i ritningens vertikalled x mått vinkelrätt mot ritning­

ens plan (projektionsplanet).

n 100x200x50 GUI ~\ 50x200x100
id

O
o

200x100x50 L ------

|^?| 150x100

OBS! För ursparningar i väggar utgår man från en tänkt vyritning av väggen om måttuppgif- 

terna anges på en plan. Detta är nödvändigt för att få ett enhetligt skrivsätt, oavsett var ur­

sparningarna sitter eller på vilken typ av figurer de redovisas.

Ange höjdläge på ursparningar med underkantens plushöjd, om så erfordras.
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DEL 3 TILLÄMPNING





1 KOMMENTARER

Redovisningen på ritningar skall ge anvisningar om huvudfunktion och placering av de i entrepre­

naden ingående installationsdelarna.

Som översiktsritningar används här flödesscheman och planritningar. Anläggningsdelsritningar kan 

vid behov upprättas i form av delplaner och delsektioner som visart ex kylmaskinrum samt kyl- och 

frysrum i större skala (1:20, 1:50).

I de fall kylentreprenaden innefattar instal lation av både kyl- och styrutrustning, redovisas de till­

sammans på planritningarna. Samtliga givareoch pneumatikledningar (även kapillärledningar) redo­

visas på planerna. Elledningarna redovisas tiIIsammans med övrig elutrustning. All styrutrustning 

samt funktionssambanden redovisas på flödesscheman.

Kylprojektören skall i förslagshandlingsskedet lämna uppgifter till övriga projektorer om effektbe­

hovet.

Samordning mellan VVS-, el- och kylsida bör börjas på så tidigt stadium som möjligt i projekte­

ringen.

Kylritningarnas underlag bör vara arkitektens basritningar i huvudhandlingsskedet. Samprojekte- 

ringen förutsätts skemed övrig installation, så attutrymmesbehov blir samordnade både i konstruk­

tion och redovisning. Då kylanläggningen är av mindre storlek och komplicitet redovisas den nor­

malt til Isammans med värme-och sanitetsanläggningen. Större komplicerade kylanläggningar redo­

visas för åskådlighetens skull alltid på separata planer.

Flödesscheman

Mediumflödet mellan olika komponenter och objekt i en kylanläggning redovisas bäst i ett flödes- 

schema. Detta skall visadels flödet mellan olika anläggningsdelar i kylanläggningen dels funk­

tionssambanden mellan olika styrkomponenter i tillhörande styrkrets. (Då styranläggningen ej in­

går i "paketleverans" för kyla, redovisas den på separata ritningar.) Normalt anges rördimensio­

ner endast på planritningar men kan som komplettering även införas på flödesscheman.

Planer

Planerna skall visa placering av ledningar och kyl komponenter i byggnaden samt ge hänvisningar 

till vidare redovisning på anläggningsdelsritningar (uppställningsritningar, detaljritningar).

Då placering av kylkomponenter behöver förtydligas el 1er särski It framhävas, ritas delplan och del- 

sektioni skala 1:20 med ledningarsoch komponenters lägen måttsatta i förhållande till färdiga tak, 

golv och väggar.
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Lämplig skala på planritningarna i bygghandlingsskedet är 1:50, undantagsvis 1:100.

Entreprenad beskrivningen

Entreprenadbeskrivningen skall varaden centrala handlingen genom vilken ritningar och övriga 

handlingar samordnas.

I ritningens textdel hänvisas till positionsnummer i beskrivningen, där en fullständig redovisning 

av sakvara, material, arbete och funktion enligt AMA lämnas. Beskrivningen skall dessutom reg­

lera vissa arbetsformer för produktionen.
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2 RITNINGSEXEMPEL

Ritningarna, vilka utförts i format förlängd Al (594 x 1051), visas i halv skala.

Hänvisningar, i både figur- och textdel till andra ej här medtagna ritningar, är gjorda för att visa 

en mera fullständig bild av redovisningens delar.

Följande ritningar ingår som exempel:

55:2 Flödesschema. Kylanläggning

Kylsystem för kylanläggning KY1 är liksom övriga system anslutet till kondensor på byggna­

dens tak.

55:3 Plan 1. Kylanläggning

Lägen av kompressorer (monterade i två plan över varandra), köldmediebehållare samt led­

ningar till och från dessa redovisas utförligt med måttsättning på delsektionerna 1 och 2 (rit­

ning 59:16). Delsektionerna 3 - 7 skall redovisa samordnade installationer (kylledningar, 

värmeledningar, ventilationskanaler, elledningar m m) med måttsättning.

55:4 Plan 2. Kylanläggning

Samtliga givare redovisas på ritningen med kapillärledningar inritade. Elektriskt funktions- 

samband från givarna till reglercentraler eller elcentral skall återfinnas på elritningarna. 

Detaljer (1:5) redovisade för att underlätta montaget.

59:3 Flödesschema. Kylanläggning

För de båda kylaggregaten med de till paketleveransen hörande komponenterna, kringgär­

dade med streckad grov linje, redovisas ett förenklat flödesschema över köldmediekretsen 

för angivande av anslutningar och funktionssamband. Aggregaten har från varandra helt 

skilda köldmediekretsar. En programenhet styr kapaciteten hos de båda aggregaten och väl­

jer när det vattenkylda aggregatet in- och urkopplas. Samtidigt ger programenheten impuls 

till vattenpumparnas kontaktormotorskydd och de automatiska styrventilerna i köldbärarsys- 

temet.

59:38 Husdel D Plan 6. Värme, sanitet och kyla.
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L IT T E R A T U R

V V S - G R U P P E N

R e d o v is n in g s te k n is k a  a n v is n in g a r :

D e l 1 , R it te k n ik  o c h  m å tts ä t tn in g  fö r  V V S - r i tn in g a r . B y g g fo rs k n in g e n ,  r a p p o r t 2 9 :1 9 6 5 . S to c k h o lm  

1 9 6 5 .

D e l 2 . R itn in g s p la n e r in g  -  V V S . B y g g fo r s k n in g e n , r a p p o r t 1 2 :1 9 6 7 . S to c k h o lm  1 9 6 7 .

R e d o v is n in g s e x e m p e l t i  1 1 R e d o v is n in g s te k n is k a  a n v is n in g a r fö r  V V S - r i  t n in g a r , d e l 1 -  2 . B y g g fo rs k ­

n in g e n , r a p p o r t 1 1 :1 9 6 8 . S to c k h o lm  1 9 6 8 .

S o m  k o m p le m e n t in g å r  A - g ru p p e n 's  o c h  H A L T H 's d e l3 . R e d ig e r in g ,  r e v id e r in g , r e g is tr e r in g . B y g g ­

fo rs k n in g e n , r a p p o r t 1 1 4 . S to c k h o lm  1 9 6 5 .

B e te c k n in g a r o c h  s y m b o le r fö r s ty r a n lä g g n in g a r in o m  V V S - te k n ik e n . B y g g fo r s k n in g e n , r a p p o r t  

3 3 :1 9 6 9 . S to c k h o lm  1 9 6 9 .

S p e c ie l I t :

V V S -b y g g r i tn in g a r s  b e a r b e tn in g s g r a d . B y g g fo rs k n in g e n , r a p p o r t  4 8 :1 9 6 9 . S to c k h o lm  1 9 6 9 .

M ä n g d re d o v is n in g  -  V V S . B y g g fo rs k n in g e n , r a p p o r t  4 9 :1 9 6 9 . S to c k h o lm  1 9 6 9 .

In s t ru k t io n e r fö r  d r if t  o c h  u n d e rh å l l i b y g g n a d e r . In s ta l la t io n e r . B y g g fo rs k n in g e n , r a p p o r t -  ( u n ­

d e r  u ta rb e ta n d e ) .

B o k s ta v s g r u p p e r n a  g e m e n s a m t :

R e d o v is n in g s e x e m p e l 1 :1 9 6 7 , V i l la . B y g g fo rs k n in g e n , r a p p o r t 1 8 :1 9 6 8 . S to c k h o lm  1 9 6 8 .

Ö V R IG T  IN O M  Ä M N E S O M R Å D E T

K B S  p r o je k te r in g s a n v is n in g a r . K u n g l B y g g n a d s s ty re ls e n , a n v is n in g  n r  7 , 1 9 6 7 . S to c k h o lm  1 9 6 7 .  

S v e n s k  b y g g n o r m  -  " B a b s  1 9 6 7 " . S ta te n s  p la n v e r k . S to c k h o lm  1 9 6 7 .

S v e n s k  s ta n d a rd , S IS . S v e r ig e s  s ta n d a r d is e r in g s k o m m is s io n , u tg e r :

S IS  K a le n d e r , å r s b o k  m e d  u p p g i f te r  o m  n y  o c h  g ä l la n d e  s ta n d a r d .
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Byggstandard. Svensk standard för byggritningar omfattar för närvarande:

SIS 03 22 11 Ritblanketter. Format och ramar

SIS 03 22 12 Ritblanketter. Vikmärken och vikning

SIS 03 22 13 Namnruta

SIS 03 22 14 Textning

SIS 03 22 15 Linjer

SIS 03 22 16 Skalor

SIS 03 22 17 Projektionsmetoder

SIS 03 22 19 Markering av ytor

SIS 03 22 23 Måttsättningselement

SMS standard (Sveriges Mekanförbunds standard)

MNC standard (Metallnormcentralen)

SEN standard (Svenska elektriska nämnden)

SEN 0106 Styrning, reglering

VVS AMA 1966 jämte Råd och anvisningar. VVS-tekniska föreningen. Stockholm 1966.

VA AMA 1966 jämte Råd och anvisningar. VA AMA-kommittén genom Svenska Vatten- och av- 

loppsverksföreningen. Stockholm 1966.

El AMA jämte Råd och anvisningar, AB EL AMA. Stockholm 1966.

ByggAMA jämte Råd och anvisningar, AB ByggAMA. Stockholm 1965.

Kylnormer. Svenska Kyltekniska Föreningens Handbok 6. Stockholm 1965.
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2 : 99

VVS-GRUPPEN
KYLANLÄGGNINGAR

RITAD AV KONSTR AV GRANSKAD A

STOCKHOLM DEN

2X

FÖRKLARINGAR

POSITIONSNUMMER HÄNVISAR TILL

ENTREPRENADBESKRIVNINGEN.

FÖRESKRIFTER POS

AVI AVSTÄNGNINGSVENTIL 201

AV2 AVSTÄNGNI NGSVENTI L 202

ALI LUFTNINGSVENTIL 203

BV1 BACK VENTIL 204

EVl FÖRÅNGARE MED ELAVFROSTN. 274

EV2 FÖRÅNGARE UTAN ELAVFROSTN 275

GP1 PRESS OSTAT 245

GP2 KOMB. HÖG-OCH LÅGTRYCKS-
PRESSOSTÄT

246

GT1 AVFROSTN.TERMOSTAT 242
GT2 RUMSTERMOSTAT 243

Kl K YLKOMPRESSOR 261

KR1 KÖLDMEDIEBEHÅLLARE 281

OA1 OUEAVSKIUARE 322

SIL1 TORKFILTER 326

SG1 SYNGLAS 249

SV1 TERM OSTATISK STRYPVENTIL 190

SV2 MAGNETVENTIL 191

SÄV1 SÄKERHETSVENTIL 240

REV ANT REVIDERINGEN AVSER SIGN DATUM

KV ISBJÖRNEN GOTEBORG
FLÖDESSCHEMA, KY1 

KYLA

ARBETSNUMMER RITNINGSNUMMER [r !

55:2
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€: SQ

NORR
A\ VVS-GRUPPEN

KYLANLÄGGNINGAR

RITAD AV KONSTR AV GRANSKAD AV

STOCKHOLM DEN

FÖRKLARINGAR

POSITIONSNUMMER HÄNVISAR TILL 

ENTREPRENADBESKRIVNINGEN.

Kl : KYLKOMPRESSOR 

KM1 : KYLKOPPARRÖR, R 22

POS:

261-267

112

J J

v |an t

r ev  Un t  r ev id er in g en av ser SIGN DATUM

KV ISBJÖRNEN GOTEBORG
HUSDEL A,PLAN 1 
KYLA

SKALA 1:50
ARBETSNUMMER RITNINGSNUMMER |r EV

55: 3
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c: 69

EXPANSIONSKARL POS 272

FÖRKLARINGAR

POSITIONSNUMMER HÄNVISAR TILL 

ENTREPRENADBESKRIVNINGEN.

FÖRESKRIFTER PO!

AVI AVSTÄNONINGSVENTIL 277

AV7 AVSTÄN ONI NGSVENTIL 279

BV1 BACKVENTIL 288

BV3 BACK VE NT IL 289

KB1 KOPPA RRÖR, VATT F N 253

P39-P40 : KÖLDBÄRARPUMPAR 292

SL1, och 3 : KOPPARRÖR 4

SV6 2-VÄGS AUTOM.STYRVENTIL 264

SV11 MANUELL ST YR VE NT IL 277

S VI4 2-VÄGS STYRVENTIL 272

SV15 VATTENSPARVENTIL 235

VM2 VATTENMÄTARE 95

HÄNVISNINGAR

VENTILATION RITN 57:3<

STYRANLÄGGNING RITN 58:3

<

zz zz

W5-GRUPPEN
KYLANLÄGGNINGAR

RITAD AV IKONSTR AV I GRANSKAD A

STOCKHOLM DEN

REV ANT REVIDERINGEN AVSER

KV N ORDSTJERNAN, Kl RU NA
FLÖDESSCHEMA

KYLA

ARBETS NUMMER RITNINGSNUMMER Ir EV

59:3
zz zz





VVS-GRUPPEN
KYLANLÄGGNINGAR

STOCKHOLM DEN

FÖRKLARINGAR

POSITIONSNUMMER HÄNVISAR TILL

ENTREPRENADBESKRIVNINGEN.

FÖRKLARINGAR POS:

AL4 : LUFTKLOCKA 283

AL7 : LUFTKLOCKA 315

AVI : AVSTÄNGNINGSVENTIL 277

AV8 : AVSTÄNGNINGSVENTIL 279

B4 : GOLVBRUNN 50

BL14 : SPOLBLANDARE 165

BV3 : BACKVENTIL 289

Dl : NORMALRÖR 1

D2 : PEL-RÖR 8

D3 : KOPPARRÖR 4

KB1 : KOPPARRÖR, VATTEN 4

KM1 : KYLKOPPARÖR, R-22 5

KV1 : KOPPARRÖR 4

P22- 331 : VÄRMEBÄRARPUMPAR 295-304

P39- 340 : KÖLDBÄRARPUMPAR 292

SI : NORMALRÖR 1

SIL 1 OCH 2 : FILTER 213

SL1, 2 OCH 3 : KOPP,» RRÖR 4

SV6 : 2-VÄGS AUTOM, STYRVENTIL 264

SV11 : MANUELL STYR VENTIL 277

SV15 : VATTENSPARVENTIL 235

TV13 : AVTAPPNINGSDON 286

VM2 : VATT EN MÄTARE 95

VS1 : STÅLRÖR, SMS 326, 331 252

HÄNVISNINGAR

VENTILATION RITN 57:36

STYRANLÄGGNING RITN 58:36

<

/

m

REV ANT REVIDERINGEN AVSER SIGN DATUM

KV NORDSTJERNAN, KIRUNA
HUSDEL D, PLAN 6 
VÄRME, SANITET OCH KYLA

ARBETS NUMMER
SKALA 1:50

RITNINGSNUMMER |REV

59:38
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Beteckningar och symboler för  
kylanläggningar

UD K 69.001.3 
744.4 
725.355

För ritningar till  kylinstallationer har det hittills 
inte funnits några allmänt antagna regler. Många 
konstruktionskontor har utövat sin egen praxis. 
Detta har inte sällan förorsakat problem och 
misstag på arbetsplatserna, vilket alltmer aktu­
aliserat behovet av gemensamma riktlinjer för 
den tekniska redovisningen av kylinstallationer.

Coding and symbols in documentation 
for refrigerating  plants

UDC 69.001.3 
744.4 
725.355

Up to now no generally accepted rules have ex­
isted for drawings of refrigerating installations. 
Many engineering firms have developed their own 
methods and this has often been the cause of 
problems and errors on the site, a fact that has 
emphasized the need for common policy for tech­
nical instructions for refrigerating installations.

Den av konstruktörer inom branschen bildade 
VVS-gruppen har bl.a. till  uppgift att utarbeta 
en enhetlig redovisningsmetod som kan tillämpas 
av alla konstruktionskontor. I denna verksamhet 
samarbetar gruppen med motsvarande arbets­
grupper inom angränsande fack, vilka även stöds 
av byggforskningsrådet, i avsikt att rationa­
lisera och samordna redovisningsmetoderna för 
all projektering inom husbyggnadsbranschen.

Denna rapport, som behandlar beteckningar och 
symboler för kylanläggningar, ingår som ett led 
i VVS-gruppens arbete med redovisningstekniska 
anvisningar.

Tidigare anvisningar som utgivits av Byggforsk­
ningen är rapport 29: 1965. Ritteknik och mått- 
sättning för VVS-ritningar; rapport 12:1967, Rit- 
ningsplanering —■ VVS; rapport 33:1969, Be­
teckningar och symboler för styranläggningar; 
rapport 48:1969, VVS-byggritningars bearbet- 
ningsgrad och rapport 49:1969, Mängdredovis­
ning — VVS.

The task of the VVS Group (concerned with 
heating, ventilating and sanitary installations) 
comprising specialists in this field of engineering 
is to develop a uniform and suitable method 
which can be used by all firms. The group colla­
borates in its work on this with corresponding 
groups in connected fields, which also receive 
financial support from the National Swedish 
Council for Building Research, the aim being to 
produce rational and co-ordinated methods of 
documentation for all design work in the field of 
building.

This report deals with coding and symbols used 
for refrigerating installations and forms part of 
the work of the VVS Group on technical in­
structions.
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